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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral EVOLVEO Xany 1 ¢eské znacky EVOLVEO.

Funkce a vlastnosti

plochy design se zrcadlovou povrchovou Upravou

prijem digitalniho Full HD signalu UHF a VHF

technologie potlacujici Sum signalu

Sirokopasmovy zesilovac pro kvalitni obrazu a zvuk

externi zesilovaé, zvysSujici vykon ve Spatnych oblastech pfijmu s RED
certifikatem

anténa muze byt pouzita jako aktivni nebo pasivni

napdjeci adaptér AC / DC (s odpojitelnym kabelem USB), ktery je soucasti baleni
kontrolni LED pro indikaci zapnuto/vypnuto

konektory: Anténa IEC female, kabel IEC male a F male, zesilova¢ F female, F male
rozméry: 331x120x64 mm

délka kabelu 150mmm

Frekvence: VHF (174 ~ 230MHz) UHF (470 ~ 694MHz)

Impedance (Q): 75

Zisk: 50dBi

Pripojeni k set-top boxu, napajeni ze set-top boxu.

Pripojte koaxialni kabel antény do externiho zesilovace (souéasti baleni) a zapojte
koaxialni kabel zesilovace do konektoru vaseho digitalniho pfijimace (set-top
boxu). Pokud nemate na set-top boxu IEC konektor, pouZijte pfibalenou redukci z
IEC konektoru na F konektor. Poté zapojte napajeci kabel USB ze zesilovace do
set-top boxu.
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Pripojeni k set-top boxu, napajeni AC/DC adaptérem

Pripojte koaxialni kabel antény do externiho zesilovace a zapojte koaxialni kabel
zesilovace do konektoru vaseho digitalniho pfijimace (set-top boxu). Pokud nemate na
set-top boxu IEC konektor, pouzijte pfibalenou redukci z IEC konektoru na F konektor. Poté
zapojte napajeci kabel USB ze zesilovace do zdifky adaptéru 200-240V.
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Pripojeni k televizoru (pro televizory s vestavénym tunerem)

1. Pripojte koaxialni kabel antény k externimu zesilovaci a zapojte koaxialni kabel
zesilovace do televizoru. Pak zapojte napajeci USB kabel zesilovace do USB konektoru
televizoru.

2: Pripojte koaxialni kabel antény do externiho zesilovaCe a zapojte koaxialni kabel
zesilovace do anténniho konektoru televizoru. Zapojte napajeci USB kabel zesilovace do
adaptéru a adaptér do elektrické zasuvky 220-240V.
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Pfipojeni bez externiho zesilovace (pro oblast silnych signal()

Pripojeni k digitalnimu pfijimaci.

Pfipojte koaxidlni kabel antény do anténniho konektoru digitalniho pfijimace (set-top
boxu). Pokud nemate na set-top boxu IEC konektor, pouzijte pfibalenou redukci z IEC
konektoru na F konektor.
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Pripojeni k televizoru
Pripojte koaxialni kabel antény k anténnimu konektoru televizoru.

Digital TV Antenna




Upozornéni:

e Anténu EVOLVEO Xany 1 muZzete pouzit se zesilovacem, nebo bez néj v zavislosti
na tom, které pfipojeni vam poskytuje nejlepSi signal. Pouziti zesilovace
poskytuje nejlepsi vykon ve vétsiné situaci, proto zkuste to nejdrive pouzit externi
zesilovac. Pokud zjistite, Ze nelze naladit nékteré kanaly, které normalné
prijimate, zkuste pripojit Xany 1 bez zesilovace.

e Pri bource vypnéte televizor a vypnéte napajeni zesilovace.

e Pokud anténu nepouzivate, vypnéte napajeni externiho zesilovace.

Potrebujete radu i po prec¢teni tohoto navodu?

Nejprve si pieététe ,Casto kladené otazky" na strankach www.evolveo.com nebo
kontaktujte technickou podporu EVOLVEO. Tento produkt prochazi neustalym vyvojem a
vylepSovanim. Proto je mozné, ze aktualni design, funkce nebo operace nebudou presné
odpovidat popisu v tomto uzivatelském manualu. Mozny rozdil neni chybou pfistroje a
neni divodem pro reklamaci.

== Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v literature nebo na obalu znamen3, Ze v EU
vSechny elektrické a elektronické pristroje, baterie a akumulatory musi byt uloZeny do
tridéného odpadu po ukonceni jejich Zivotnosti. Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného
komunalniho odpadu.

@ C € PROHLASENI 0 SHODE
Timto spole¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Ze EVOLVEO Xany1 je v souladu
s pozadavky norem a nafizeni pfislusnym k tomuto typu pfistroje.

Kompletni text Prohlaseni o shodé je k nalezeni na http://ftp.evolveo.com/ce/
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

®
Dovozce / Vyrobce - Dovozca / Vyrobca
Importer / Manufacturer - Importér / Gyarté:
Abacus Electric, s.r.o. EFSC

Plana 2,370 01, Czech Republic www.fsc.org
Email: helpdesk@evolveo.com FSC* AD0D523

Made in China

VSechna prava vyhrazena. Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni.
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http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoCZ

Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si vybrali EVOLVEO Xany 1 od &eskej znaky EVOLVEO.

Funkcie a vlastnosti

plochy dizajn so zrkadlovym povrchom

prijem digitalneho signdlu Full HD UHF a VHF

technoldgia potlac¢enia Sumu signalu

Sirokopasmovy zosilfiovac pre vysoku kvalitu obrazu a zvuku

externy zosiliovac, zvySenie vykonu v oblastiach so zlym prijmom s certifikatom
RED

anténa sa moze pouzivat ako aktivna alebo pasivna

Napadjaci adaptér AC/DC (s odpojitelnym kablom USB) je stcastou balenia
indikator LED na indikaciu zapnutia/vypnutia

konektory: Anténa IEC samica, kabel IEC samec a F samec, zosilfiovac F samica,
F samec

rozmery: 331x120x64 mm

dlzka kabla 150 mmm

Frekvencia: VHF (174 ~ 230MHz) UHF (470 ~ 694MHz)

Impedance (Q): 75

Zisk: 50dBi

Pripojenie k set-top boxu, napajanie zo set-top boxu.

Pripojte koaxialny kabel antény k externému zosiliovacu (je suc¢astou dodavky) a
zapojte koaxialny kabel zosilnovaca do konektora digitalneho prijimaca (set-top
boxu). Ak nemate na svojom set-top boxe konektor IEC, pouzite dodanu redukciu
konektora IEC na F. Potom pripojte napdjaci kabel USB zo zosilfiovaca k set-top
boxu.
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Pripojenie k set-top boxu, AC/DC adaptér

Pripojte koaxiadlny kabel antény k externému zosilhovacu a zapojte koaxialny kabel
zosilfovaca do konektora digitalneho prijimaca (set-top boxu). Ak nemate na svojom set-
top boxe konektor IEC, pouzite dodanu redukciu konektora IEC na F. Potom pripojte
napajaci kabel USB zo zosilhovaca do zasuvky adaptéra 200-240 V.
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Pripojenie k televizoru (pre televizory so zabudovanym tunerom)

1: Pripojte koaxialny kabel antény k externému zosilfiovacu a zapojte koaxialny kabel
zosilhovaca do televizora. Potom pripojte napajaci kabel USB zosilfhovaca ku konektoru
USB televizora.

2: Pripojte koaxialny kabel antény k externému zosilhovacu a zapojte koaxialny kabel
zosilnovaca do anténneho konektora televizora. Napajaci kabel USB zosilfiovaca zapojte
do adaptéra a adaptér do elektrickej zasuvky 220-240 V.
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AC/DC adapter

Pripojenie bez externého zosiliiovaca (pre oblast so silnym signalom)

Pripojenie k digitalnemu prijimacu.

Pripojte koaxialny kabel antény ku konektoru antény digitalneho prijimaca (set-top boxu).
Ak nemate na svojom set-top boxe konektor IEC, pouzite dodanu redukciu konektora IEC
naF.

Digital TV Antenna
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Pripojenie k televizoru
Pripojte koaxialny kabel antény ku konektoru antény televizora.

Digital TV Antenna




Varovanie:

e Anténu EVOLVEO Xany 1 modzete pouzivat so zosilhovacom alebo bez neho,
podla toho, ktoré pripojenie vam poskytuje najlepsi signal. Pouzitie zosilfovaca
poskytuje vo vacsine situacii najlepsSi vykon, preto najprv vyskusSajte pouzitie
externého zosiliovaca. Ak zistite, Ze nemoézete naladit niektoré kanaly, ktoré
bezne prijimate, skuste pripojit Xany 1 bez zosilfovaca.

e Pocas burky vypnite televizor a vypnite napajanie zosiliiovaca.

e Ak anténu nepouzivate, vypnite napajanie externého zosilfovaca.

Potrebujete po precitani tejto prirucky este poradit?

Najprv si preéitajte "Casto kladené otazky” na stranke www.evolveo.com. alebo
kontaktujte technicku podporu EVOLVEO. Tento produkt sa neustale vyvija a zlepSuje.
Preto je mozné, Ze skutocna konstrukcia, funkcie alebo operacie nemusia byt presne také,
ako su opisané v tejto pouzivatelskej prirucke. Pripadny rozdiel nie je chybou zariadenia a
nie je dévodom na reklamaciu.

== Likvidacia

Symbol preciarknutého kontajnera na vyrobku, v literature alebo na obale znamen3, ze v
EU sa vSetky elektrické a elektronické zariadenia, batérie a akumulatory musia po
skonceni ich Zivotnosti odovzdat do separovaného odpadu. Tieto vyrobky nevyhadzujte
do netriedeného komunalneho odpadu.

@ c € VYHLASENIE O ZHODE
Spoloénost Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze EVOLVEO Xany1 spliia poziadavky
noriem a predpisov platnych pre tento typ zariadenia.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode najdete na adrese http://ftp.evolveo.com/ce/.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozca / vyrobca - Dovozca / vyrobca ®

Dovozca / vyrobca - Importér / Gyarté:

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic

Email: helpdesk@evolveo.com Eﬁg
FSC* A000523

Made in China

Vsetky prava vyhradené. Dizajn a Specifikacie sa m6zu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.
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Dear Customer,
Thank you for choosing EVOLVEO Xany 1 by EVOLVEO.

Features

Ultra flat design with mirror finish

Receives Full HD television, digital signals.

For reception of local and regional UHF and VHF signals.

Signal clear technology with extremely low noise circuitry.

Wide band amplifier for best picture and sound reception.

Includes an external amplifier to enhance performance in poor reception areas.
Can be used as active or passive version, suitable to area near or far from the
transmitter.

To be powered by included AC/DC power adaptor (with detachable USB cable).
Power-on indicator light.

Frequency: VHF (174 ~ 230MHz) UHF (470 ~ 694MHz)

Impedance (Q): 75

Gain: 50dBi

Connection to set-top box, power from set-top box.

Connect the antenna coaxial cable to the external amplifier (included) and connect the
amplifier's coaxial cable to the connector of your digital set-top box. If you do not have
the IEC connector on the set-top box, use the supplied converter from the IEC connector
to F connector. Then connect the USB power cable from the amplifier to the set-top box.
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Connect to set-top box, power AC / DC adapter

Connect the antenna coaxial cable to the external amplifier and connect the amplifier's
coaxial cable to the connector of your digital set-top box. If you do not have the IEC
connector on the set-top box, use the supplied adapter from the IEC connector to the F
connector. Then connect the USB power cable from the amplifier to the 200-240V adapter
jack. Digital TV Antenna
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Connecting to a TV (for TVs with built-in tuner)

1: Connect the coaxial antenna cable to the external amplifier and connect the amplifier's
coaxial cable to the TV. Then, plug the amplifier's USB power cable into the USB connector
onthe TV.

2: Connect the antenna coaxial cable to the external amplifier and connect the amplifier's
coaxial cable to the TV's antenna connector. Plug the power cord of the amplifier into the
adapter and the adapter into a 220-240V outlet.
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Connection without external amplifier (for strong signal area)

Connect to a digital receiver.

Connect the coaxial antenna cable to the antenna connector of the digital receiver (set-
top box). If you do not have the IEC connector on the set-top box, use the supplied
adapter from the IEC connector to the F connector.

Digital TV Antenna

Digital Terrestrial STB
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Connecttoa TV
Connect the antenna coaxial cable to the TV's antenna connector.
Digital TV Antenna

Notice:

e The EVOLVEO Xany 1 can be used with or without an amplifier, depending on
which connection gives you the best signal. Using the amplifier provides the best
performance in most situations, so try using an external amplifier first. If you find
that you can not tune some of the channels you normally receive, try to connect
Xany 1 without an amplifier.

e Turn off the TV and turn off the power of the amplifier in the storm.

e If the antenna is not in use, turn off the power of the external amplifier.

Do you still need an advice after reading this guide?
First read “Frequently Asked Questions” at www.evolveo.com or contact the EVOLVEO
technical support.

== Disposal: The symbol of crossed out container on the product, in the literature or on
the wrapping means that in the European Union all the electric and electronic products,
batteries and accumulators must be placed into the separate salvage after finishing their
lifetime. Do not throw these products into the unsorted municipal waste

12
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(D C € DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that the EVOLVEO Xany1 is in
compliance with the requirements of the standards and regulations, relevant for the given
type of device.

Find the complete text of Declaration of Conformity at http://ftp.evolveo.com/ce/
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Vyrobce - Dovozca / Vyrobca

Importer / Manufacturer - Importér / Gyarto: \
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic

Email: helpdesk@evolveo.com FSC

www.fsc.org
FSC*® A000523

Made in China

All rights reserved.
Design and specification may be changed without prior notice.
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Tisztelt Ugyfeliink! Koszonijiik, hogy a cseh EVOLVEO marka EVOLVEO Xany 1 termékét
vélasztotta.

Funkciok és tulajdonsagok

lapos dizajn tiikros feliiletkezeléssel

digitalis Full HD UHF és VHF jelvétel

technoldgia a jelzaj elnyomasara

szélessavu erésité a minéségi kép és hang érdekében

RED tanusitvannyal rendelkezé kiilsé erésité, amely noveli a teljesitményt rossz
vételi feltételek esetén

az antenna mind aktiv, mind passziv médon hasznalhaté

AC / DC tapadapter (eltavolithaté USB-kabellel), ami a csomag része

LED-es kontroll-ldAmpa a bekapcsolt/kikapcsolt allapot jelzésére

csatlakozok: |IEC female antenna, IEC male és F male kabel, F female, F male
erésitoé

méretek: 331x120x64 mm

a kabel hossza 150 mm

Frekvencia: VHF (174 ~ 230 MHz) UHF (470 ~ 694 MHz)

Impedancia (Q): 75

Nyereség: 50 dBi

Csatlakoztatas a set-top boxhoz, tapellatas a set-top boxbol.

Csatlakoztassa az antenna koaxialis kabelét a kiilsé erésit6hoz (a csomag része), és
dugja be az erésit6 koaxialis kabelét digitalis vevékésziiléke (set-top box) csatlakozéjaba.
Ha nincs a set-top boxon IEC csatlakozd, hasznélja az IEC - F aljzat atalakitét. Ezutan
csatlakoztassa az er6sité USB tapkabelét a set-top boxhoz.

Digital TV Antenna
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Csatlakoztatas a set-top boxhoz, tapellatas AC / DC adapterrel

Csatlakoztassa az antenna koaxialis kabelét a kiils6 erésit6hoz, és dugja be az erdsité
koaxialis kabelét digitalis vevékésziiléke (set-top box) csatlakozéjaba. Ha nincs a set-top
boxon IEC csatlakozo, hasznalja az IEC - F aljzat atalakitot. Ezutan csatlakoztassa az
erdsité USB tapkabelét a 200-240 V adapter nyilasaba.
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Csatlakoztatas televiziéhoz (beépitett tunerrel rendelkezé televizié esetén)

1: Csatlakoztassa az antenna koaxialis kabelét a kiilsé er6sit6hoz, és dugja be az erésité
koaxidlis kabelét a televizibba. Ezutdn csatlakoztassa az erdsit6 USB tapkabelét
a televizié USB csatlakozéjaba.

2: Csatlakoztassa az antenna koaxialis kabelét a kiilsé er6sit6hoz, és dugja be az erésité
koaxidlis kabelét a televizié antennacsatlakozéjaba. Dugja be az erdsit6é koaxialis kabelét
az adapterbe, az adaptert pedig a 220-240 V elektromos aljzatba.
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Csatlakoztatas kiils6 erésité nélkiil (olyan helyen, ahol erés a jel)

Csatlakoztatas a digitalis vevokésziilékhez.

Csatlakoztassa az antenna koaxialis kabelét a digitalis vevékésziilék (set-top box)
antennacsatlakozéjaba. Ha nincs a set-top boxon IEC csatlakozd, hasznalja az IEC - F
aljzat atalakitot.

Digital TV Antenna

Digital Terrestrial STB
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Csatlakoztatas a televiziohoz
Csatlakoztassa az antenna koaxidlis kabelét a televizié antennacsatlakozéjaba.

Digital TV Antenna

Figyelmeztetés:

e Az EVOLVEO Xany 1 antennat hasznalhatja erésitével vagy nélkiile attdl fliggéen,
melyik csatlakozas biztositja a legjobb jelet. A helyzetek tobbségében az erdsitd
hasznalata biztositja a legjobb jelet, ezért probalja meg el6szor a kiilsé erésit6t
hasznalni. Ha azt tapasztalja, hogy egyes csatornakat, amelyeket altalaban venni
szokott, nem lehet behangolni, prébalja meg a Xany 1 antennat erdsité nélkiil
csatlakoztatni.

e Viharban kapcsolja ki a televizidt és az antenna tapellatasat is.

e Ha az antennat nem haszndlja, kapcsolja ki a kiilsé erdsité tapellatasat.

Az Gtmutaté elolvasasa utan is tanacsra van sziiksége?

El6szor olvassa el a ,FAQ - gyakori kérdések” részt a www.evolveo.com oldalon, vagy
vegye fel a kapcsolatot az EVOLVEO muszaki tanacsado részlegével. Ezt a terméket
folyamatosan fejlesztjiik és javitjuk. Ezért lehetséges, hogy az aktudlis dizajn vagy
mikodés nem felel meg pontosan a jelen hasznalati Utmutatéban leirtaknak. Az esetleges
eltérés nem a késziilék hibaja, és nem ad okot reklamacidra.
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== Megsemmisités

Az athuzott konténer ikon a terméken, a szovegben vagy a csomagolason azt jelenti, hogy
az EU-ban minden elektromos és elektronikus késziiléket, elemet és akkumulatort a
szelektiv hulladék kozé kell kidobni élettartama lejarta utan. Ne dobja ezeket a termékeket
a vegyes haztartasi hulladék kozé.

@ C € MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az Abacus Electric, s.r.o. ezuton kijelenti, hogy az EVOLVEO Xany1 6sszhangban van az
ilyen tipusu késziilékekre vonatkozé normakkal és rendelkezésekkel.

A Megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege letdlthetd az http://ftp.evolveo.com/ce/ cimrél

Copyright © ABACUS Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

®
Dovozce / Vyrobce - Dovozca / Vyrobca 0
Importer / Manufacturer - Importér / Gyarté:
Abacus Electric, s.r.o. FSC

Plana 2, 370 01, Czech Republic F::“::;‘:i
Email: helpdesk@evolveo.com

Made in China

Minden jog fenntartva. A kivitel és jellemzék el6zetes figyelmeztetés nélkiil valtozhatnak.
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Information published Value and precision | Unit Notes
Manufacturer's name or trade Guangdong - -
mark, commercial registration Huasheng
number and address Electronic
Technology Co.,
Ltd.
118# Dongyuan
Road, Shipai Town,
Dongguan City,
Guangdong
Province,China.
Model identifier HS0500550VU - -
Input voltage 100-240 Vv Specified by the manufacturer. Shall be a value
or arange.
Input AC frequency 50/60 Hz Specified by the manufacturer. Shall be a value
or arange.
Output voltage 5 \Y Nameplate output voltage. Shall indicate
whether is AC or DC.
In cases where more than one physical output
or more than one output voltage at load
condition 1 are measured, the sets of available
Output voltage — Output current — Output power
shall be published.
Output current 0,55 A Nameplate output current.
In cases where more than one physical output
or more than one output voltage at load
condition 1 are measured, the sets of available
Output voltage — Output current — Output power
shall be published.
Output power 2,75 w Nameplate output power.
In cases where more than one physical output
or more than one output voltage at load
condition 1 are measured, the sets of available
Output voltage — Output current — Output power
shall be published.
Average active efficiency =68.96 % Declared by the manufacturer based on the
value calculated as arithmetical mean of
efficiency at load conditions 1-4.
In cases where multiple average active
efficiencies are declared for multiple output
voltages available at load condition 1, the value
published shall be the average active efficiency
declared for the lowest output voltage.
Efficiency at low load (10 %) XX % Declared by the manufacturer based on the
value calculated at load condition 5.
External power supplies with a nameplate
output power of 10 W or less shall be exempted
from this requirement.
In cases where multiple average active
efficiencies are declared for multiple output
voltages available at load condition 1, the value
published shall be the value declared for the
lowest output voltage.
No-load power consumption =0.1 w Declared by the manufacturer based on the

value measured for load condition 6.
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